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Det er igen den samme drem: Feg gdr hen over en
1 greenselps mark, en russisk mark, som_forsvinder ud
i horisonten, jeg ser en hvid hest foran mig, jeg gar
hen imod den, kan meerke, at denne hest er noget scerligt, he-
sten over alle heste, en skonhed, magisk og hurtig; jeg skynder
mig, men kan ikke nd hen til den, jeg scetter farten op, rdber,
kalder, forstar pludselig, at netop den hest rummer hele mit
liv, min skeebne, min lykke, at jeg har lige sa meget brug for
den, som jeg har for at treekke vejret, jeg lober, lober, lober
efter den, men den kommer lige s stille stadig lengere veek,
uden at leegge meerke til noget eller nogen omkring sig, den
Jorsvinder for altid, gdr bort fra mig, gdr bort for evigt, gdr
uigenkaldeligt bort, forsvinder, forsvinder, forsvinder ...

Jeg bliver vakket af min mobil:

Et piskeslag og et skrig.

Endnu et piskeslag og et stgn.

Et tredje piskeslag og en rallen.

Det er Pojarok, der har optaget ringetonen i Det Hem-
melige Kancelli, dengang man torterede den fjerngstlige
statholder. Det er musik, der kan vaekke selv en dad.

— Komjaga her. Jeg trykker den kolde mobil mod mit
sgvnvarme gre.

— Var hilset, Andrej Danilovitj, det er Korostylev, der
forstyrrer Dem. Stemmen tilhgrer den gamle sekreter
fra Udenrigskancelliet, og hans bekymrede moustache-
tryne toner nu frem i luften ved siden af mobilen.

— Hvad vil du?

— Turde det vaere tilladt, at minde Dem om modtagel-
sen af den albanske ambassader i aften. Dusinets tilste-
deverelse er pakrevet.

— Det ved jeg, snerrer jeg irriteret, skent jeg aerligt talt
havde glemt det.

— Sa undskylder jeg forstyrrelsen. Pligten bgd mig.

Jeg leegger mobilen tilbage pa natbordet. Hvorfor
pokker minder en udenrigssekreter mig om tilstedevze-
relsespligten? Ah ja ... det er jo udenrigsfolkene, som nu
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star for handvaskningsritualet. Det havde jeg glemt ...
Uden at dbne gjnene svinger jeg benene ud over senge-
kanten, ryster let pa hovedet: Det fgles tungt oven pa i
gar. Jeg foler mig frem til klokken, ringer med den. Pa
den anden siden af vaeeggen hgrer jeg, at Fjedka sprin-
ger ned fra ovnbaenken og begynder at fare omkring og
skramle med kgkkentingene. Jeg sidder og heenger med
hovedet, som ikke er klar til at vagne: I gar tog jeg igen
den store tur, selv om jeg har svoret pa, at jeg kun vil
drikke og sniffe sammen med brgdrene; jeg har endda
leveret 99 bods-bgjninger i Himmelfartskatedralen og
bedt til Sankt Bonifatius. Men hvad hjelper det! For
hvad skal man stille op, nar det ikke gar an at sige nej
til hofmarskal Kirill Ivanovitj. Han er en klog mand.
Og dygtig til at give gode rad. Og til forskel fra Pojarok
og Sivolaj forstar jeg at satte pris pa folk, der udstraler
visdommens lys. Jeg kan lytte uendeligt laenge til Ki-
rill Ivanovitjs hgjtbegavede foredrag, men uden koka er
han meget lidt snakkesalig ...

Nu kommer Fjedka ind:
— Ver hilset, Andrej Danilovitj.

Jeg dbner gjnene.
Fjedka star med bakken i hdnden. Hans fjas ser krgl-
let og tabeligt ud, som det altid ger om morgenen. Pa
bakken star alt, hvad der hgrer sig til dagen derpa: et
stort glas lys kvass, et lille glas vodka, et halvt glas sur-
kalslage. Jeg drikker lagen. Det brander i nasen og
rykker i kindbenene. Jeg puster ud og kaster vodka-
en i mig. Tarer stiger op i gjnene og udvisker Fjedkas
fjaes. Nu kan jeg huske nesten alt — hvem jeg er, hvor
og hvorfor. Jeg slapper af, treekker vejret forsigtigt. Sa
skyller jeg vodkaen ned med kvass. Et gjeblik hersker
den Store Ubevagelighed. Sa reber jeg hgjt, helt nede
fra maven. Torrer tarerne vaek. Nu er jeg der, hvor jeg
husker alt.

Fjedka har baret bakken ud og satter sig nu ned pa
det ene knae og reekker armen frem mod mig. Jeg stgtter
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pa den og rejser mig op. Om morgenen lugter Fjedka
varre end om aftenen. Det er hans krops sandhed, og
det kan man ikke gore noget ved. Her hjelper ingen
stokkeslag. Jeg strekker mig og gar prustende og stgn-
nende hen til ikonostasen, teender et lys og synker ned
pa knz. Jeg leeser morgenbgnnerne og udfgrer de til-
hgrende bgjninger. Fjedka star bagved og gaber, mens
han gar korsets tegn.

Da jeg er feerdig med at bede, rejser jeg mig, statten-
de pa Fjedka. Jeg gar ud pa badevarelset. Her vasker
jeg mig i ansigtet i det klargjorte brgndvand, hvori der
flyder sma isflager. Jeg ser mig i spejlet. Mit ansigt er let
ophovnet, bla arer treder frem pa naseflgjene, haret er
i uorden. Jeg er ved at blive graharet ved tindingerne.
Det er tidligt for min alder. Men det skyldes tjenesten,
og det kan man ikke a&ndre pa. Det er hardt at vacre i
statens tjeneste ...

Efter at have forrettet min ngdtgrft, bade stort og
smdt, leegger jeg mig i jacuzzien, starter programmet og
lader mit hoved hvile pa nakkestgtten, som er varm og
behagelig. Jeg ligger og kigger op pa malerierne i lof-
tet: kirsebarplukkende bondepiger i en have. Det er et
beroligende motiv. Jeg betragter pigernes ben, kurve-
ne med de modne kirsebar. Vandet fylder badekarret,
skummer op i luftbobler, bruser rundt om min krop.
Vandet uden om mig og vodkaen indeni vakker mig
gradvis til live. Efter et kvarter standser bobleriet. Jeg
bliver liggende lidt endnu. Trykker sa pa ringeknap-
pen. Fjedka kommer derud med handklade og bade-
kabe. Hjalper mig med at kravle ud af jacuzzien, vikler
handklaedet om mig og sveber mig i badekaben. Jeg
gar over i spisesalen. Der er Tanjusjka allerede i gang
med at servere morgenmaden. P4 den fjerne vaeg han-
ger nyhedsboblen. Jeg kommanderer hgijt:

— Nyheder!

Boblen blusser op og fyldes af Faedrelandets bla-hvid-

rgde flag med den gyldne dobbeltgrn, mens klokkerne

7

Sorokin_Sats(4)_01.indd 7 10/10/09 4:27:39 PM



i Ivan den Stores klokketdrn kimer. Jeg tager en slurk
hindbarte og ser nyhederne: Pa den nordkaukasiske
del af Sydmuren har kancellister og rigsmgdefolk igen
gjort sig skyldige i tyveri; den Fjerngstlige Rgrledning
vil forblive lukket, indtil japanerne leverer et bgnskrift;
den kinesiske befolkningsandel i Krasnojarsk og Novo-
sibirsk vokser fortsat; retssagen mod vekselererne fra
den Uralske Statskasse fortsetter; tatarerne bygger et
intelligent palads til Herskerens Jubileeum; de snu ho-
veder pa Lageakademiet kan snart afslutte deres forsk-
ning i alderdomsgenet; gusli-musikanter fra Murom gi-
ver to koncerter her i vor hvidstenede hovedstad; greve
Trifon Bagrationovitj Golitsyn har mishandlet sin unge
kone; i januar indstilles pryglingerne pa Hgtorvet i det
Hellige Petrograd; rublen er steget endnu en halv ko-
pek over for yuanen.

Tanjusjka serverer kvarkkager, ovnbagt roe i hon-
ning, syrlig baersovs. Til forskel fra Fjedka er Tanjusjka
en fryd for bade gjet og naesen. Og det knitrer dejligt i
hendes skegrter.

Den stzrke te og tranebarsovsen bringer mig ende-
gyldigt tilbage til livet. En velgorende sved bryder frem.
Tanjusjka reekker mig et linnedklaede, hun selv har bro-
deret. Jeg tgrrer mig i ansigtet, rejser mig fra bordet,
gor korsets tegn og takker Herren for maltidet.

Det er pa tide at komme i gang med dagens arbejde.

Invandrerbarberen er allerede kommet og venter i
pakledningsvarelset. Jeg begiver mig derhen. Denne
tavse, undersatsige Samson fglger mig bukkende pa
plads foran spejlene, masserer mit ansigt, smgrer hal-
sen ind i lavendelolie. Hans haender fgles ubehagelige,
sadan er det med alle barberer. Men jeg er principielt
uenig med kynikeren Mandelstam — magten er slet ikke
»frastgdende som de hander, der holder ragekniven«.
Magten er skon og dragende som en jomfruelig guld-
brodererskes skgd. Skagragerens hander derimod ...
men der er ikke noget at gore, nar det nu engang ikke er
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tilladt kvinder at barbere os. Samson sprgjter skum pa
mine kinder fra en orange flaske »Djengis Khan«, mas-
serer det ind med overdreven grundighed og uden at
rgre mit smalle og smukke skaeg; han finder ragekniven
frem, sliber den med store armbevagelser pa remmen,
tager sigte, skyder underlaeben frem og begynder sa at
skrabe skummet af med javne, glatte bevagelser. Jeg
betragter mig selv. Kinderne er ikke overdrevent friske
leengere. I lgbet af disse to ar har jeg tabt mig omkring
et lispund. Rande under gjnene er blevet det normale.
Vi lider alle af kronisk sgvnmangel. Forrige nat var ikke
nogen undtagelse.

Samson bytter ragekniven ud med den elektriske
barbermaskine og tilretter mit gkseformede hageskag.

Jeg blinker koldsindigt til mig selv: »God morgen,
Komjaga!«

De ubehagelige hander leegger en braendende varm,
mynte-veedet serviet over mit ansigt. Samson tgrrer
omhyggeligt mit ansigt af, legger rouge pa kinderne,
snor pandelokken pa plads, lakerer og drysser rigelige
mengder af guldpudder ud over den, og satter til sidst
den tunge guldgrenring i hgjre gre — en klokke uden
knebel. Den slags grenringe bares kun af brgdrene. Og
der er ikke nogen af rosset, der skal vove pa at bare
vores klokke, om sa de er rigsmgdefolk, kancellister, i
skyttekorpset, duma-bojarer eller adelsmand — ikke
engang til julemaskeraden.

Samson bestenker mit hoved med »Vildable«, buk-
ker tavst og gar — hans barbertjeneste er ovre. Straks
dukker Fjedka op. Han er stadig krellet om mulen,
men har ndet at skifte skjorte, bgrste teenderne og va-
ske haeenderne. Han er klar til paklaedningsproceduren.
Jeg legger handfladen mod kledeskabsldsen. Lasen
summer, blinker rgdt, og egetreesdgren skydes til side.
Hver morgen ser jeg alle mine atten ekviperinger. Det
er et opmuntrende syn. I dag er en almindelig hverdag.
Altsa arbejdsantraek.
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— Tjenesteuniform, siger jeg til Fjedka.

Han tager ekviperingen frem og begynder at klee-
de mig pa: broderet hvidt undertgj, sideknappet rgd
skjorte, brokadejakke kantet med marskind og brode-
ret med guld- og sglvstikninger, bukser af flgjl, rode sa-
fiansstgvler med bronzebeslag. Oven pa brokadejakken
giver Fjedka mig den langskedede, vatterede kaftan i
groft sort stof.

Jeg kaster et blik pa mig selv i spejlet og lukker ska-
bet.

Idet jeg gar ud i forgangen, ser jeg pa uret: 8.03. Der
er tid nok. I forgangen venter afskedsdelegationen al-
lerede pa mig: min gamle amme med Sankt Georg og
dragen-ikonen og Fjedka med det brede laderbalte
og den sorte flgjlshue med pelskant af zobel. Jeg tager
huen pa og lader mig omvikle med baltet: Til venstre
i baeltet hanger dolken i sin bronzeskede, til hgjre min
»Rebroff« i trachylster. Samtidig ggr ammen flere gan-
ge korsets tegn over mig:

— Lille Andrej, ma den Allerhelligste Gudsmoder,
Sankt Nikola og alle Optinaklostrets zldste velsigne
og bevare dig!

Hendes lille spidse hage dirrer, de sma lysebla gjne
er fulde af tarer og betragter mig med gmhed. Jeg gor
korsets tegn, kysser Sankt Georg-ikonen. I min lomme
leegger ammen en bgn: »Den der sidder i den Hgjestes
Skjul«, broderet i guld pa et sort band af nonnerne i
Nyjomfru-klosteret. Jeg tager aldrig ud til min gerning
uden denne bgn.

— Sejr over fjenden ... mumler Fjedka og gor korsets
tegn.

Fra kekkenregionerne kigger Anastasija ud: red-
hvid sarafan, en blond fletning pa den hgjre skulder,
smaragdgrgnne gjne. De redmende kinder afslgrer,
hvad der rgrer sig i hende. Med sanket blik har hun
nu allerede hilst med et hurtigt buk, som far det hgje
bryst til at dirre, og er igen forsvundet bag den brede
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egetraeskarm. Jeg maerker, hvordan den jomfruelige hil-
sen har faet mit hjerte til at bruse: Forleden nat abner sig
for mig med sit fugtige mgrke: hun vakte mig til live
med sgde stgn i grene, trykkede sig ind til mig med sin
jomfrukrop, hviskede hede ord, og satte blodet i mine
arer i kog.

Men arbejdet kommer forst.

Og i dag har jeg nok at gere, bunkevis. Og den al-
banske ambassadgr oveni ...

Jeg gar ud i forstuen. Her har hele tyendet allerede
stillet sig pa rad og rackke: staldpigerne, kokkepigen,
kokken, gardskarlen, pikgren, vagtmanden og hushol-
dersken.

— Veer hilset, Andrej Danilovitj!

De bukker dybt. Jeg nikker til dem, da jeg passerer.
Gulvplankerne knager. Den jernbeslaede der bliver ab-
net. Jeg gar ud pa gardspladsen. Det tegner til at blive
en solrig dag med let frost. I lgbet af natten er der fal-
det en smule sne, som nu ligger pa granerne, palisaden
og vagttarnet. Det er fint, ndr der er sne! Sneen tildak-
ker jordens skam. Og sjxlen fgles renere.

Med sammenknebne gjne mod solen betragter jeg
gardspladsen: forrddshuset, hgladen, kostalden, heste-
stalden — alt er gedigent og veldrevet. Den lodne vagt-
hund rykker i sin kade, i hundegarden bag huset hyler
mynderne, hanen galer i kostalden. Gardspladsen er
fejet, snedyngerne ligger fint formede, som péaskebrgd.
Ved porten star mine hestekraefter, min lavtliggende
Mercer, hgjrgd som min skjorte og nyvasket. Den gen-
nemsigtige kabine skinner i solen. Ved siden af venter
staldknaegten Timokha med et hundehoved i handen.
Han bukker:

— Andrej Danilovitj, kan De godkende?

Han viser mig dagens hundehoved: en lodden ulve-
hund, himmelvendte gjne, rimfrost pa tungen, staerke
gule teender. Den er velvalgt.

— Godkendt!
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Timokha fastspander behaendigt hundehovedet til
Mercerens kofanger og kosten til bagklappen. Jeg leeg-
ger handfladen mod Mercerens derlas, det gennemsig-
tige tag glider op. Jeg sxtter mig ind pa det nasten
liggende sorte leedersaede. Spander mig fast. Starter
motoren. Traeporten foran mig abnes. Jeg korer ud, i
fuld fart pa den smalle lige vej gennem den gamle, sne-
dackkede granskov. Det er smukt! Et fint sted. I bak-
spejlet ser jeg min herregard forsvinde. Det er et godt
hjem, et hus med sjel. Kun syv maneder har jeg boet
der, men det fgles, som om jeg er bade fgdt og opvokset
her. Tidligere tilhgrte ejendommen Stepan Ignatjevitj
Gorokhov, bitreedende vekselerer i Skattekancelliet. Da
han under den Store Skatmesterudrensning faldt i una-
de og stod blottet, slog vi klgerne i ham. Mangen et skat-
mesterhoved rullede i lgbet af den varme sommer. Bob-
rov og fem af hans kumpaner blev kgrt rundt i Moskva
i et jernbur, for de fik stokkeslag og blev halshugget pa
den Smukke Plads. Halvdelen af skatmestrene blev for-
vist fra Moskva til Sibirien. Det var en travl tid ...
Gorokhov blev behandlet efter forskrifterne: Forst tryk-
kede vi hans grimme mule ned i mgget, sd proppede vi
hans mund fuld af pengesedler og syede den til, stop-
pede et lys op i reven pa ham og haengte ham op i her-
regardens port. Vi havde faet ordre pd ikke at rgre fami-
lien. Ejendommen blev imidlertid overdraget til mig.
Vores Hersker er retferdig. Gud vare lovet.

Vejen svinger til hgjre.
2 Jeg korer ud pa Rubljovohovedvejen. Det er en
god vej, ti spor i to etager. Jeg kegrer over til det
venstre, redmalede spor. Det er vores spor. Det statslige.
Sé leenge jeg lever og er i Herskerens tjeneste, kan jeg kare
i det spor.
De andre biler giver plads, sa snart de far gje pa op-
ritjnikkens rgde Mercer med hundehovedet. I et hyl
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klgver jeg Moskvaluften, pedalen i bund. En faerdsels-
betjent ser aerbgdigt den anden vej. Jeg kommanderer:
— Radio »Rusland«!
En ung pigestemme toner ud i kabinen:
— Ver hilset, Andrej Danilovitj. Hvad gnsker De at
hgre?

Nyhederne har jeg allerede hgrt. Sjaelen kunne have
godt af en smuk sang oven pa de tsmmermand:
— Syng mig noget om steppen og grnen.
— Som De befaler.

Straks dukker en flok gusli-musikanter op, tamburi-
ner rasler, en lille sglvklokke klinger, og sangen satter
ind:

Oh, du steppe vid og bred,
Sorgles er dit navn,
Moderfloden straekker sig
Endelgs dens favn.

Oh, der svaever hgijt til vejrs
Steppens stolte grn.

Oh, der ta’r en donkosak
Kampens tunge tgrn.

Det er Kremlkoret »Rgde Fane«, der synger. De syn-
ger kraftigt, det er dejligt. Sangen klinger i den grad
smukt, at tarer trenger frem i gjnene. Merceren su-
ser i retning af den hvidstenede hovedstad, landsbyer
og herregarde flimrer forbi. Solen skinner pa de sne-
dackkede graner. Sjalen oplgftes, renses, lenges efter
hgjderne ...

Oh, flyv ¢j for lavt mod jord,
Stolte grn, herned,

Oh, kom e¢j for ner, kosak,
Flodens stejle bred!
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Sangen kunne have ledsaget mig helt ind til Moskva,

men bliver afbrudt. Det er Posokha, der ringer. Hans

velplejede snude dukker op i en regnbueramme.

— Arh, for f ... brummer jeg og slukker for sangen.

— Komjagal!

— Hvad vil du?

— Ord og gerning!

— Sig nu, hvorfor du ringer.

— Vi fik ikke ordnet den adelsmand.

— Hvorfor ikke?

— Det lykkedes ikke at fa ham anklaget for oprer i nat.

— Hvad siger du?! Hvorfor har jeg ikke faet noget at

vide, din kyllingehjerne?

— Vi prgvede indtil det sidste, men hans beskyttelse er

betydelig, tre jernbeslag.

— Er Lillefar informeret?

— Njah. Komjaga, kan du ikke selv sige det til Lille-

far? Jeg er lidt raed for det. Han er allerede vred pa mig

pa grund af det med kebmandene. Jeg tor simpelthen

ikke. Hvis du ggr det, bliver han ikke sur pd mig igen.
Jeg ringer op til Lillefar. Hans brede rgdskaeggede

ansigt dukker op til hgjre for rattet.

— Goddag, Lillefar.

— Dav, Komjaga. Er du beredt?

— Jeg er altid beredt, Lillefar, men nogle af brgdrene

har i den grad blameret sig. De formdede ikke at fa

adelsmanden anklaget for oprer.

— Det er heller ikke ngdvendigt laengere ... Lillefar ga-

ber, sd man kan se hans sunde, staerke tender.

— Vi kan sagtens fa ham uden nogen oprgrsanklage.

Han stdr blottet. Men husk: Ga ikke for hérdt til fami-

lien. Er det forstaet?

— Ja, nikker jeg, lukker ned for Lillefar og kobler Po-

sokha ind igen. Hgrte du det?

— Ja! griner han lettet. Herren vaere lovet ...

— Herren har ikke noget med det at gore. Du kan takke

Herskeren.
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— Ord og gerning!
— Og kom ikke for sent, din strejfer.
— Jeg er her allerede.

Jeg svinger ud pa Uspenskijhovedvej 1. Her er sko-
ven endnu hgjere end hjemme, det er arhundredegam-
le graner. De har set mangt og meget i deres tid. De
husker, husker Den Rgde Urotid, husker Den Hvide
Urotid, husker Den Gra Urotid, husker ogsa Ruslands
Genfgdelse. Og de husker Forklarelsen. Selv bliver vi
til jord og flyver veek til andre verdner, men de arvaer-
dige Moskvagraner bliver stdende her og duver med
deres majestactiske grene ...

Jasd, det er altsd sddan landet ligger for de adelige
nu! Det er ikke leengere ngdvendigt med oprgrsankla-
ger. I sidste uge var det Prozorovskij-familien, og nu
disse her ... Herskeren tager hardt fat mod de adelige.
Og det gor han ret i. Nar hovedet er borte, har man
ikke ondt i haret. Har man sagt A, ma man ogsa sige
B. Nar forst man har lgftet gksen, md man ogsa hugge
til!

Foran mig far jeg gje pa to af bredrene i deres rede
Mercere. Jeg indhenter dem og sanker farten. Vi kgrer
i kortege. Drejer fra. Kgrer yderligere et stykke og ndr
sa frem til adelsmanden Ivan Ivanovitj Kunitsyns her-
regard. Uden for porten holder der otte af vores biler.
Posokha er her, Khrul, Sivolaj, Pogoda, Okhlop, Zja-
bel, Nagul og Kreplo. Det er kernegruppen, Lillefar har
sendt ud. Og det har du gjort ret i, Lillefar. Kunitsyn er
en héard ngd. Der skal erfarne folk til at knakke ham.

Jeg parkerer, stiger ud af bilen, abner bagagerummet
og tager min egekap frem. Jeg gar hen til de andre. De
afventer deres befalinger. Lillefar er her ikke, sa det er
mig, der har kommandoen. Vi hilser pa tjenstlig ma-
nér. Jeg kaster et blik pd palisaden: I granskoven hele
vejen rundt er der placeret skytter fra Det Hemmelige
Kancelli til vores undsatning. P4 Herskerens befaling
er herregarden allerede i nat blevet omringet. Sa den
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skadelige mus ikke skulle smutte af faclden, sa den lum-
ske myg ikke skulle flyve vak.

Men adelsmandens port er af de mere solide. Poja-
rok ringer pa og gentager:

— Ivan Ivanytj, luk porten op. Luk hellere op i minde-
lighed!

— I kommer ikke ind uden Dumasekretaerer, I mordere!
lyder det fra hgjttaleren.

— Det bliver vaerst for Dem selv, Ivan Ivanyt;!

— Det kan ikke blive varre, din hund!

Det er sa sandt, som det er sagt. Kun i Det Hem-
melige Kancelli kan det blive vaerre. Men der behgver
Ivan Ivanovitj ikke komme hen. Denne her klarer vi
selv. Bradrene er klar. Nu skal det vare!

Jeg gar frem til porten. Opritjnikkerne star afven-
tende. Jeg slar det forste slag pa porten med min kaep:
— Ve dette hus!

Jeg slar anden gang:

— Ve dette hus!
Jeg slar tredje gang:
— Ve dette hus!
Nu kommer der liv i opritjnikkerne:
— Ord og gerning! Hep!
— Hep! Ord og gerning!
— Ord og gerning!
— Hep! Hep! Hep!

Jeg klapper Pojarok pa skulderen.
— Fuldfer!

Pojarok og Sivolaj gar hurtigt i gang med at faestne
en sprengladning pa porten. Alle gar vak derfra og
holder handerne for grene. Sa kommer eksplosionen,
og egeporten forvandles til flyvende traspaner. Med
havede kaeppe strgmmer vi ind gennem abningen. In-
denfor star adelsmandens livvagter med deres kgller.
Det er forbudt at forsvare sig med ildvdben, i sa fald
bliver man mejet ned af de omkringliggende skytters
stralevdben med deres kolde ild. Men hvis det skulle
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lykkes nogen blandt tyendet at forsvare sig mod et frem-
stod med kelle i hand, sa falder han ifglge Dumaloven
ikke i unade.

Vi kemper os ind. Det er en flot herregard, Ivan
Ivanovitj har, gardspladsen er enorm. Der er god
plads til at slds. Vi bliver mgdt af en tatstdende grup-
pe af livvagter og tyende med kegller. De har ogsa
tre lenkehunde, som slider for at komme lgs og kaste
sig over os. Sddan en hob er det ikke let at keempe mod.
Vi ma forsgge at tale os frem til noget, at fuldfgre vores
statsanliggende med list. Jeg haver handen:

— Hor her! Jeres husbond kommer alligevel ikke ud af
dette med livet i behold!

— Det ved vi! rdber livvagterne. Men vi er alligevel ngdt
til at forsvare os mod jer!

— Vent! Lad os udvalge to mand til tvekamp! Hvis
jeres vinder, kan I uden videre ga herfra med jeres ejen-
dele. Hvis vores vinder, tilfalder jeres ejendele os!

Livvagterne tgver. Sa siger Sivolaj til dem:

— Sig hellere ja, mens vi er i godt humer! Vi smider jer
alligevel ud herfra, sa snart forsteerkningerne nar frem!
Ingen kan holde stand mod opritjnikkerne!

De har rddsldet med hinanden og raber nu:

— Godt sa! Hvad skal vi kempe med?
— Med nazverne! svarer jeg.

Deres tvekaemper treeder frem: et muskelbundt af en
stalddreng med et hoved sa stort som et graskar. Han
sleenger fareskindspelsen af sig, ruller @rmerne op, tor-
rer sig om mulen. Men vi er klar: Pogoda kaster sin
sorte kaftan i armene pd Sivolaj, ryster den marpels-
kantede hue af'sig, slenger brokadejakken, spiller kaekt
med de kraftige overarmsmuskler, som er omviklet med
rgdt silkestof, blinker til mig og treder et skridt frem.
Nar det gaelder neevekamp er selv Maslo bare en dreng
ved siden af Pogoda. Pogoda er ikke specielt hgj, men
bred over skuldrene, knoglestaerk, god til at satte slag
ind og til at undvige. Det er temmelig svert at ramme
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hans flade snude. At blive ramt af ham - lige i flesket
- er til gengaeld den nemmeste sag i verden.

Med sammenknebne gjne ser Pogoda stridslystent

pa sin modstander, svinger med silkebaltet:
— Na, din bondeknold, er du klar til at fa bank?
— Sxlg ikke skindet, for bjernen er skudt, opritjnik!

Pogoda og stalddrengen cirkler rundt om hinanden,
madler hinanden med gjnene. De er kladt forskelligt,
har forskellige stillinger, tjener forskellige herrer, men
hvis man kigger efter, kan man se, at de er af samme
russiske surdej. De er beslutsomme, som russere nu en-
gang er det.

Vi stiller os rundt om dem, side om side med tyen-
det. Det er sddan, det normalt foregdr ved navekamp.
Her er alle lige, bade bonde og adelsmand, opritjnik og
kancellist. Naeven er sin egen herre.

Pogoda slar en latter op, blinker til stalddrengen,
spiller med overarmsmusklerne. Bondekngsen kan
ikke beherske sig og kaster sig frem med den knyt-
tede keempenave forrest. Pogoda dukker sig og giver
drengen et kort stgd i mellemgulvet. Han gisper, men
klarer den. Pogoda danser igen rundt om ham, vrider
armene som en skamlgs tgs, bgjer i knaene og blin-
ker, viser sin rosenrgde tunge. Stalddrengen bryder sig
ikke om den slags danse, han grynter og laegger igen an
til slag. Men Pogoda kommer ham i forkgbet, en lige
venstre til kaben, en hgjre i ribbenene —smak! smak!
Det var sd det knasede i de ribben. Og igen undveg
han kampenzven. Stalddrengen brgler som en bjgrn,
svinger med labberne s han taber sine vanter. Men
det hjelper ingenting: Igen far han en i mellemgulvet
og en pa snotten oveni — smak! Kngsen svajer, som
en bjorn der har glemt at ga i hi. Nu har han last haen-
derne sammen og klgver brglende den frostklare luft.
Men det hjelper ham ikke: smak! smak! smak! Pogoda
er hurtig pa naverne: Stalddrengens mule er allerede
helt smurt ind i blod, et gje er forsldet, nesen lak-
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ker en red suppe. Purpurrgde drdber flyver, glimter
som rubiner i vintersolen, falder pa den nedtrampede
sne.

Tyendet har mistet gejsten. Vi opritjnikker blinker til
hinanden. Stalddrengen vakler, sngfter i den forsldede
nase, spytter en bankevalling af blod og tandstum-
per. Endnu et slag, og et til. Kngsen tager nogle skridt
bagud, vifter afvaergende med haenderne, som en bamse
efter bierne. Men Pogoda giver ham ingen fred: endnu
et slag! og endnu et! Opritjnikken rammer precist og
hardt. Brgdrene pifter og hujer. Et sidste slag, en pro-
per neve. Drengen falder, sa lang han er. Pogoda pla-
cerer sin smarte stgvle pa hans bryst, traekker kniven ud
af sin skede og hugger til, lige i mulen pa ham — ritsj!
Sadan. Lad det vaere dem en larestreg. Det er ngdven-
digt nu om dage.

Lad blodet flyde — sa gar det som smurt.

Tyendet star med udslukte blikke. Bondeknolden
har taget sig til sin flengede mule, blodet stremmer ud
mellem hans fingre.

Pogoda satter kniven tilbage i skeden, spytter pa
den faldne, blinker til tyendet:

— Fgj! Han er jo helt blodig!

Det er kendte ord. Sddan siger vi opritjnikker altid.
Sadan er det bare blevet.

Nu er det pa tide at fa afsluttet. Jeg lafter min keep:
— Ned pa knae, I bondeknolde!

I sadanne gjeblikke er alt meget tydeligt. Man ser
russeren, ngjagtig som han er! Ansigterne, det forvil-
dede tyendes ansigter. Simple russiske ansigter. Jeg el-
sker at betragte dem i saidanne gjeblikke, i sandhedens
gjeblikke. Lige nu er de et spejl. Som afspejler os. Og
den dejlige vintersol.

Gud vare lovet, at dette spejl ikke er blevet mat, at
tiden ikke har formgrket det.

Tyendet falder pa knae.

Brgdrene er afslappede nu, de bevager sig. Sa kom-
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mer der et opkald fra Lillefar, som fglger med fra sit
palads i Moskva:

— Flot klaret!

— I Ruslands tjeneste, Lillefar! Hvad ger vi med hu-
set?

— Riv det ned.

Skal det rives ned? Det er noget nyt ... Normalt ind-
drager vi en undertvunget herregard til en af bredrene.
Og lader tyendet blive for at tjene den nye herre. Som
pa min herregdrd. Vi ser pa hinanden. Lillefar viser
tenderne i et bredt smil:

— Hvad venter I pa? Befalingen lyder: rent hus!
— Skal ske, Lillefar!

Aha. Rent hus. Det betyder den rode hane. Det er leenge
siden sidst. Men en befaling er en befaling. Den star ikke
til diskussion. Jeg udsteder en kommando til tyendet:
— En sak ragelse til hver! I har to minutter!

De har allerede forstaet, at det er ude med huset.
Nu farer de alle af sted til deres barakker for at samle
sig nogle ejendele, og hvad de ellers madtte falde over.
Imens betragter vi opritjnikker huset: gitterveerk, jern-
besldede dgre, redstensmure. Alt er meget solidt. Mur-
vaerket er jeevnt og flot. Forhaengene er trukket for vin-
duerne, men ikke helt: Hurtige gjne kigger ud gennem
en sprakke. Derinde bag gittervarket hersker en hjem-
lig varme, en afskedsvarme med tilbageholdt andedraet
og rystende af dgdelig angst. Ah, hvor lifligt er det ikke
at trenge ind i den hygge, at fa lov at fiske denne af-
skedsrysten ud i det abne!

Tyendet har hver isar fyldt deres seekke med ragelse.
De traver ydmygt af sted, ligner betlende vagabonder.
Vi lader dem passere, hen til porten. Der, i portdbnin-
gen, star nu skytterne med deres strdlevdben og holder
vagt. Tyendet forlader herregdrden, ser sig tilbage. Ja,
se jer endelig tilbage, I bondeknolde, vi er ligeglade.
Nu er vores tid kommet. Vi omringer huset, slar med
vores kgller pa gittervaerk og mure:
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